The Savior’s Lament 救主的哀歌
See the Savior in the garden.
See Him as He kneels to pray.

All His sorrow, all His anguish, 
all our sins upon Him weigh.

看哪,救主跪在客西馬尼園禱告

祂憂傷痛苦,擔負我們一切的罪

Though He cries, “Lord, come and help me. Come and take this cup away,”
He surrenders, “It is not my will, 

but is Your will I must obey.”

祂雖禱告說: 

“父啊,求祢幫助我,叫這杯離開我”,

但祂順服地說: 

“不要照我的意思,我要順服祢的旨意.”
See the Savior on the cross.

Hear Him cry in agony.

Feel His sorrow and His anguish 

as He suffers on that tree.

看哪,救主被釘在十字架,聽祂痛苦的呼喊

祂憂傷痛苦在十架上受煎熬
There He cries out, “Come and help me.
My God, why have You forsaken me?”

Into Your hands, Lord, I commend my Spirit,” and then He dies for all humanity.

The suffering Savior dies.

在十架上祂大聲喊著說: 

“我的神,為什麼離棄我? 

父啊,我將我的靈魂交在祢手裏.”
受苦的救主,祂為全人類而死

